Zmluva

o poskytovani auditorskych sluZieb uzavretd podfa § 269 ods. 2 zdkona &, 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorfich predpisov

1. Zmluvné strany

Dodavatel: SISA auditing spol. s r.0., auditorské spolonost), &. licencie 18
zapisana do Obchodného registra Okresného sidu
Bratistava I, v oddieli Sro, vioZka &. 3306/B
sidlo: Na pasi 4, 821 02 Bratislava
zastipena: Ing. Zita Porubsk4, ktazovy stawtémy auditor &, Heencie 957, konatel spolonosti
ICO: 31330258
1C DPH: SK2020332721

(d’alej len ,,dodéavatel™)

Odberatel: Obec Orechovi Poton
sidlo: Orechova Potéi &. 281, 930 02 Orechova Poton
zastipen4: Ing. Szilard Galffy, starosta obce
1CO: 00305 669
DIC: 2021139780

(d’alej len ,,odberatel™)

Pre ucely tejto zmluvy sa pod pojmom ,audit” rozumie $tatutdry audit definovany v § 2
ods.1 zdkona o 3tatutdrnom audite a pod pojmom ,,dod4vatel* sa rozumie ,Statutdrny auditor®
alebo ,,auditorska spolonost™ definovani v § 2 0ds.2 a 3 zékona o $tatutdérnom audite.

Sluzby sa poskytujii v silade s Obchodnym zikonnikom ¢&. 513/1991 Zb. v zneni zmien
a dodatkov, vsulade so Zikonom o 3tatutarnom audite & 423/2015 Z. z. a v stlade
s Medzinarodnymi auditorskymi $tandardmi (ISA).

II. Predmet zmluvy

1. Dodéavatel sa zavizuje zabezpe€it’ pre odberatel’a v zmysle tejto zmluvy:

a) Statutarny audit uctovnej zdvierky zostavenej k 31.12,2018 podla zikona ¢&.
431/2002 Z.z. o uttovnictve v zneni neskor$ich predpisov (dalej len ,zikon o
uctovnictve™), vykonany v sulade so zdkonom &. 423/2015 Z. z. o $tatutdrnom audite
a 0 zmene a doplneni zakona &. 431/2002 Z.z. o uétovnictve v zneni neskorgich



predpisov v platnom zneni (d’alej len ,zédkon o Statutdrnom audite”) a ostatnymi
pravoymi normami tykajucimi sa vykonu auditu platnymi v Slovenskej republike,
b) overenie vyronej spravy za rok 2018 zostavenej podl'a § 22b zdkona o d&tovnictve,
¢} overenie dodrZiavania povinnosti podla § 10 0ds.7a8§, § 160ds.12,§ 17a § 19 ods.1

zdkona &. 583/2004 Z. z. o rozpoltovych pravidlach Gzemnej samospravy v platnom
zneni, v stlade s § 16 ods.3 tohto zédkona.

Na zaklade vykonania prac podl'a bodu 1 vysledkom auditu je:

a) prerokovanie vysledkov priebeZného auditu spravnosti vedenia (i¢tovnictva vratane
navrhov na odstranenie nedostatkov,

b) vydanie sprdvy nezéavislého auditora k G&tovnej zavierke obce za rok 2018 pre
starostu a obecné zastupitel'stvo v slovenskom jazyku, vtroch vyhotoveniach pre
odberatel’a a v jednom vyhotoveni pre dodévatela; spréva bude obsahovat’ spravu
z auditu GCtovnej zévierky, sprévu k dodrZiavaniu povinnosti podfa poziadaviek
zakona o rozpoltovych pravidlach a spravu k informacidm, ktoré sa uvadzaji vo
vyroénej sprave (v pripade, ak dodavatel’ bude mat’ vyro&ni spravu k dispozicii pred
vydanim spravy z audito uétovnej zévierky),

¢) vypracovanie listu odpori¢ani na odstrinenie nedostatkov zistenych pri audite, v
troch vyhotoveniach pre odberatel’a a v jednom vyhotoveni pre dodavatela; zmlovné
strany sa méZu dohodniit’ aj na vynechani pisomnej formy odporiZani,

d) vydanie dodatku k sprave nezévislého auditora, obsahujiceho spravu k informaciam,
ktoré sa uvadzaji vo vyrolnej sprave (v pripade, ak doddvatel bude mat’ vyroéni
spravu k dispozicii po vydani spravy z auditu ultovnej zavierky), v slovenskom
jazyku, vdvoch vyhotoveniach pre odberatefa avjednom vyhotoveni pre
dodavatel'a.

Statutarny audit sa uskutoénd s cielom vyjadrit’ ndzor na G&tovna zévierku.

V dosledku charakteru testov ainych prirodzenych obmedzeni auditu spolu
s prirodzenymi obmedzeniami kaZdého systému OCtovnictva a systému vnatornej
kontroly, existuje nevyhnutné riziko, Ze niektoré vyznamné nespravnosti méZu ostat’
neodhalené aj napriek tomu, Ze sa audit riadne naplanoval a vykonal v silade s platnou
legislativou a ISA.

V sulade s Medzindrodnymi auditorskymi Standardmi auditor modifikuje ndzor na
ultovnl zévierku v pripade obmedzenia rozsahu auditu alebo v pripade vyznamnych
chyb a nezrovnalosti zistenych v Uétovnej zévierke, v pripade zdsadnych nespravnosti
v Gctovne] zévierke, alebo ak zisti také obmedzenie rozsahu auditu, Ze nebude schopny
vyjadrit’ nazor na W&tovnd zavierku.

HL. Vykonévanie anditu

1.

Dodavatel’ je povinny vykondvat’ sluZby stvisiace s predmetom zmluvy v terminoch
dohodnutych s odberatelom. Sluzby uvedené v ¢lanku IL1. pism. a) a ¢) tejto zmluvy je
dodévatel' povinny vykonat' najneskér do 31.05.2019. SluZby uvedené v &lanku IL.1.
pism. b) tejto zmluvy je dodévatel’ povinny vykonat’ najneskér do 31.07.2019. Predbezné
terminy sa m6Zu zmenit’ podl'a okolnosti na zéklade dohody obidvoch stran.



Odberatel’ je povinny dodat’ dodévatelovi vietky podklady nevyhnutné pre potreby
vykonu sluZieb stavisiacich s predmetom zmluvy, ato priebezne podla poziadaviek
dodévatel’a.

V zmysle § 22 ods. 9 zdkona o Statutdrnom audite méa doddvatel’ pravo poZadovat, aby
mu odberatel’ poskytol poZadované doklady a iné dokumenty, informécie a vysvetlenia
potrebné na riadny vykon auditu v nim poZadovanej forme, vratane takych informdcii,
ktoré sit pravne kvalifikované ako osobné tidaje podl'a § 2 zdkona &.18/2018 Z. z..

V sfvislosti so spracovanim osobnych tdajov dodévatefom pre Gdely zdkona &.297/2008
Z. z. o ochrane pred legaliziciou prijmov z trestnej Ginnosti a o ochrane pred
financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zékonov (d’alej len zikon
¢.297/2008 Z.z.) ma dodéavatel’ ako povinnd osoba postavenie previdzkovatel'a vo vztahu
k IS osobnych ddajov, ktorého tGcel spractivania vymedzuje zdkon &.297/2008 Z. z., a
preto bude osobné Udaje klienta na el vykonania starostlivosti spractivat’ v intenciich
§19 zékona €.297/2008 Z.z. bez sthlasu dotknutej osoby. Dodavatel’ spraciva a chréni
osobné udaje v sulade s ustanoveniami Nariadenia Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU)
2016/679 2 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych 0sdb pri spracivani osobnych udajov
a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vieobecné
nariadenie o ochrane udajov) (dale} len ,,GDPR*) a zdkona €. 18/2018 Z.z. o ochrane
osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len ,,Zékon o ochrane
osobnych Gdajov*), ako aj so vSetkymi veobecne zdvdznymi pravnymi predpismi, ktoré
ich vykonévaji. Potas predzmluvnych vztahov ako aj potas samotného poskytovania
sluZieb zo strany dodévatela, odberatel moZe poskytovat’ dodévatelovi osobné tidaje
réznych fyzickych os6b. Odberatel tymto prehlasuje, Ze je opravneny tieto osobné tdaje
dodévatelovi poskytmit. Dodévatef sa pre udely tejto zmluvy povaiuje za
prevadzkovatela tychto osobnych udajov v zmysle €l. 4 ods. 7 GDPR a/alebo § 5 pism.
0) Zakona o ochrane osobuych Gdajov.

Povinnost’ poskytovat’ doddvatelovi potrebné informaécie, doklady a dokumenticin
o odberatel'ovi maju sjeho sthlasom aj obchodni partneri apravni zéstupcovia
odberatela.

Polas fazy planovania anditu sa odberatel’ a doddvatel’ dohodn(i na zozname informacii a
materidlov, vritane pracovnej verzie Gltovnej zévierky a vyrofnej spravy (d'alej len
»Zoznam materidlov®), ktoré odberatel poskytne dodavatelovi. Strany sa stlasne
dohodnt na €asovom harmonograme poskytnutia tychto materidlov. Zoznam materidlov,
ktory odovzda dodavatel odberatelovi, nemusi byt nevyhnutne koneény ani 1plny.
Dodavatel m4 pravo tento zoznam materidlov doplfiat’ a upravovat’ tak, ako uzné za
nutné. Odberatel je zodpovedny za poskytnutie informéacii podFa zoznamu materidlov (aj
v elektronickej forme, ak je to moZné), ako aj za poskytnutie néileZite vypracovanej
pracovnej verzie uCtovnej zavierky a vyrofnej sprivy v stlade s dohodnutym asovym
harmonogramor, aby umoZnil doddvatel'ovi efektivne vykonat’ audit Gétovne] zévierky.

Pre potreby vykonu Cinnosti uvedenej v Clanku IL1 pism. &) ac) tejto zmluvy je
odberatel’ povinny dodat’ pracovnt verziu iCtovnej zévierky a vykazu FIN 1-12 najneskdr
do 20.01.2019 (poznémky do 01.03.2019) a ostatné poZadované informécie a materidly
najneskor do 20.05.2019 resp. pracovni verziu vyrotnej spravy do 31.05.2019 pre
plnenie uvedené v €lanku I1.1 pism. b) tejto zmluvy.



10.

Odberatel je povinny pre potreby vykonu sluZieb uvedenych v &lanku .1 tejto zmluvy:

a) predloZit dodévatelovi vlchote uvedenej vbode 2. tohto &lanku vietky nim
pozadované doklady dokumentujtice hospodarsku Cinnost’ odberatel’a, ktoré sa
potrebné pre spravne vykonanie tychto sluZieb,

b) zabezpelit' potrebnd silinnost’ pri vykondvani sluZieb sivisiacich s predmetom
zmluvy.

V pripade, Ze odberatel neposkytne uétovné doklady, GtovnlG zdvierku a ostatné
nevyhnutné dokumenty, informacie a vysvetlenia v8as a v primeranej dohodnutej forme,
ak dodévatel'ovi nebudt k dispozicii zodpovedni pracovnici, alebo &innost’ auditora bude
staZend inymi okolnostami vyZadujicimi dodatoéntu pricu auditora, alebo ak vzniknti
omeskania z akychkol'vek pri¢in, ktoré s mimo kontroly dodivatela, dodavatel ma
pravo posundt terminy ukondenia prdc stanovené v zmluve, pokial tieto problémy
nebudd vyrieSené. V takomto pripade sa voli dodavatel'ovi nebudd uplatfiovat’ Ziadne
naroky sankcie podl'a tejto zmluvy.

Za doklady a iné materidly, ktoré budi poskytnuté dodévatefovi za telom ich kontroly
mimo sidla odberatela, zodpoveda v celom rozsahu doddvatel, ato aZ do momentu ich
vratenia odberatel'ovi.

V pripade, ak odberatel’ nepredloZi dodavatefovi vyroénl sprévu na overenie, odberatel’
nie je v nej opravneny citovat’ Casti spravy auditora vyhotovenej dodavatelom,

Dodévatel' sa zavizuje vykonat' pre odberatela sluZby s odbornou starostlivostou a
nestranne a zo Statutarneho auditu vypracovat’ spravu auditora podfa medzindrodnych
auditorskych Standardov, v ktorej vyjadri nazor na G¢tovnid zavierku nasledovne:

a) sprava nezavislého auditora obsahujtca sprévu z auditu G¢tovnej zavierky, sprévu k
dodrZiavaniu povinnosti podfa poZiadaviek zdkona o rozpotovych pravidlach
aspravu k informéciam, ktoré sa uvidzaji vo vyrofnej sprive (v pripade, ak
dodévatel bude mat’ vyrolnd sprévu k dispozicii pred vydanim spriavy z auditu
uctovnej zavierky),

b) dodatok k sprdve nezéavislého auditora obsahujuci spravu kinformacidam, ktoré sa
uvadzaji vo vyrofnej spridve (v pripade, ak dodavatel bude mat’ vyrond sprivu
k dispozicii po vydani spravy z auditu G¢tovnej zavierky).

Dodéavatel’ je oprdvneny byt pritomny pri inventarizacii majetku a zavizkov ttovne;
jednotky alebo vyZiadat’ vykonanie inventarizicie v oblasti, v ktorej zistil nedostatky.

Statutarny organ odberatela je zodpovedny za zostavenie udtovnej zévierky, ktord
poskytuje pravdivy averny obraz v sulade so zdkonom o (¢tovnictve a za interné
kontroly, ktoré povazuje za potrebné pre zostavenie udtovnej zdvierky, ktord neobsahuje
vyznamné nespravnosti, ¢i uZ v dosledku podvodu alebo chyby. Pri zostavovani uétovnej
zavierky je Statutdrny organ zodpovedny za zhodnotenie schopnosti Gtovnej jednotky
nepretrzite pokrafovat vo svojej finnosti a za opisanie skutofnosti tykajicich sa
nepretrZitého pokraCovania v ¢innosti v pozndmkach, ak je to potrebné. Odberatel je
povinny bez zbytofného odkladu odovzdat dodavatelovi vietko, o pre neho ziska
v savislosti s poskytovanim sluZieb $pecifikovanych vtejto zmluve. Dodavatel je
povinny odberatel’'a oboznamovat’ so skutkovym stavom veci stvisiacej s poskytovanim
sluZieb podla tejto zmluvy.

Dodévatel’ je povinny zachovat' mlCanlivost’ o vietkych skutoénostiach, o ktorych sa
dozvedel v stvislosti s poskytovanim sluZieb ¥pecifikovanych v tejto zmluve, v zmysle §
32 zdkona o ¥atutdrnom audite, okrem vynmimiek stanovenych v § 32. Zachovanie



11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

ml¢anlivosti sa nevztahuje na zabezpedenie splnenia poZiadaviek na preverenie kvality
auditu podla internych zisad apostupov SKAU a medzindrodnych Standardov na
kontrolu kvality (ISQC 1 - kontrola kvality pre firmy, ktoré vykonavaj audity a
preverenia finantnych vykazov a zakazky na ostatné uistovacie a stiivisiace stuzby).

Dodavatel' povaZuje informéicie, doklady ainé materidly poskytnuté odberatelom pre
plnenie predmetu zmluvy za prisne déverné. Okrmuh pracovnikov dodavatela
zabezpetujicich vykondvanie sluZieb stvisiacich s predmetom zmluvy bude odberatel'ovi
vopred oznameny.

Ak ma odberatel povinnost’ zverejiiovat’ uzatvorené zmlavy v zmysle zékona &. 211/2000
Z. z. oslobodnom pristupe k informédcidm a o zmene adoplneni niektorych zdkonov
v aktualnom zneni, je povinny zverejnit’ tito zmluvu ainformovaf dodavatela o i€
zverejneni. Ak této zmluva nie je zverejnend v zmysle uvedensho zékona, dodavatel nie
je povinny poskytaut’ plnenie podla tejto zmluvy.

V zmysle Zékona €. 297/2008 § 10 0ds.10 o ochrane pred legaliziciou prijmov z trestnej
Cinnosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplnenf niektorych
zékonov (dalej len ,,zdkon") je auditor povinny overit, &i jeho klient kond vo vlastnom
mene. Ako Statutdmy orgdn (poverend osoba tatutdrnym orginom) podpisom tejto
zmluvy prehlasujem, Ze kondm ja ako aj ostatni ¥tatutdmi zéstupcovia a splnomocnené
osoby vo vlastnom mene.

Odberatel poskytne auditorovi aktudlne vyhlasenie v zmysle &asti V.2 Ostatné obchodné
podmienky ods, 42 a 43.

KPacovym Statutdrnym auditorom pre auditorské overenie tittovnej zavierky za rok 2018
je Ing. Zita Porubskd, CA, licencia SKAU &. 957.

Navrh spravy alist odporti¢ani budi pred ich definitivnym vydanim prekonzultované
s vedenim obce a pracovnikom zodpovednym za spracovanie tétovnictva. Definitivna
sprava a list odporudani sa vydaji vitSinou do 14 dnf po obdrZani definitivne; uttovnej
zavierky, po premietnuti Uprav na zéklade auditu.

Po overeni siladu tdajov vyrotnej sprévy s auditovanou ttovnou zévierkou, predloz
odberatel’ dodavatelovi istopis kompletnej virotnej spravy v $tyroch vyhotoveniach.

IV. Cena

1.

Odberatel’ je povinny zaplatit' doddvatelovi za zabezpetenie predmetu zmluvy cenu
podla vzdjomnej dohody uvedenti v tomto &lanku zmluvy.

Odberatel’ sa zavizuje zaplatif dodévatelovi za sluZby poskytnuté a vykonané podla
¢lanku IL tejto zmluvy vo vyske 1 000 Eur, z toho :

a) priebezny audit I a II. etapa a audit predbeZnej Gitovnej zévierky - 600 Eur

b) audit Actovnej zavierky, overenie dodrZiavania povinnosti v rozsahu podl'a § 16 ods. 3
zdkona €. 583/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach v platnom zneni, ziveretné prace
a overenie vyrotnej spravy - 400 Eur

Cena za sluZby uvedené v Zasti II. vychddza z predpokladaného &asu, ktory je potrebny

pre osoby pridelené na zdkazku, plus vedlajSie naklady. Individudlne hodinové sadzby sa

lidia podla stupfia vyZadovanej zodpovednosti, skisenosti a kvalifikicie. Ak skutodny

rozsah potrebného &asu na vykonanie zakazky bude prevysovat’ stanoveny predpokladany



¢as, doddvatel' md nérok na adekvétne zvySenie ceny za sluZby, na zéklade dodatoinej
dohody zmiuvnych stran.

Néklady na ziskavanie informécii v zmysle § 22 ods. 9 zdkona o $tatutdrnom audite hradi
odberatel’.

Fakturovat’ sa bude po ukongeni ucelenej Sasti auditu. Platba bude splatnd do 14 dni na
beZny ulet auditora, ktory bude uvedeny na faktiirach. Ceny ¥pecifikované v tejto zmluve
su uvedené bez DPH. Dodévatel je opravneny k uvedenym cendm fakturovat DPH podia
platnych pravnych predpisov.

Odmena za pripadne potrebné price realizované nad rozsah dohodnuty v bode II. tejto
zmluvy, bude predmetom osobitnej dohody zmluvnych stran.

Pripadna zmena rozsahu vykonangch sluZieb ¥pecifikovanych v predmete zmluvy bude
rieSend pisomnym dodatkom k zmluve, podpisanym obidvoma zmluvnymi stranami.

Dodavatel méZe pozastavit' poskytovanie sluzieb po&as obdobia, z dévodov neuhradenia
splatnej faktiry. Vtakomto pripade dodédvatel ozndmi odberatePovi zmenu
harmonogramu préc, ktord nadobudne platnost po zaplateni neuhradenych faktur.
Auditor nevydd podpisani sprivu nezavislého auditora o ¥atutdrnom audite a list
odpora¢ani, ak mu odberatel nezaplatil za dovtedy vykonané a vyfakturované prace.

V. Vieobecné ustanovenia

V.1 Vieobecné obchodné podmienky

SluZby a povinnosti auditorskej spolo¢nosti (d'alej len ,,AS*)

1
2.

ShuZby budd poskytované kvalifikovane a s rozumnou starostlivostou.

V pripade, Ze podla zmluvy sa maji na sluZbach podielat konkrétne osoby v nej
uvedené, AS vynaloZi primerané Gsilie na to, aby sa tieto osoby na sluZbich skutodne
podielali. AS mdZe nahradit’ tieto osoby inymi s rovnakou alebo podobnou kvalifikaciou,
pridom AS je povinné dopredu tito zmenu prekonzultovat’ so odberatelom.

AS moZe pri poskytovani sluZieb ziskavat’ déverné informécie tykajiice sa obchodnych
aktivit a zaleZitosti odberatela (dalej len “déverné informécie). V tejto suvislosti je AS
povinnd dodrZiavat' také obmedzenia povinnosti mlSanlivosti, ktoré boli wuloZené
organom Slovenskej republiky, ktorého poZiadavky st pre AS zévizné, a dodriiavaf
povinnosti vyplyvajice z prdvnych predpisov platnych v Slovenskej republike. AS je
povinna dodrZiavat’ v8etky poziadavky vyplyvajice z pravnych predpisov Slovenskej
republiky a poZiadavky prislusnych orgénov, ktoré AS zaviizujd poskytnitf déverné
informécie. Toto ustanovenie sa nebude aplikovat’ v pripade, ¥e déverné informécie sa
stani verejne dostupnymi alebo v pripade, Ze AS poskytne tieto déverné informacie
poist'ovatelovi pravnej zodpovednosti AS.

AS méZe v pripade potreby odhalit’ déverné informécie pre Gidely obvyklého kontrolného
procesu druhému partnerovi na zékazke, alebo pre (Sely kontroly kvality nagich sluZieb
slovenskym orgdnom regulujlicim AS.

Z marketingovych, propagatnych alebo obchodnych dévodov mé¥e mat AS zaujern na
uverejneni informécie, Ze AS poskytovalo odberatelovi pricu (vritane sluZieb).
V takomto pripade je AS oprdvnend zverejnit' meno odberatela a vieobecny charakter



alebo druh poskytovanej prace (alebo shuZieb) a akékolvek detaily, ktoré su verejne
Zname,

AS méZe odovzdal’ pisomné stanovisko alebo potvrdit’ pisomne Ustne stanovisko alebo
odovzdat’ findlnu pisomnii spravu alebo urobif stnu prezentéciu po ukondeni sluZieb.
Pred ukonCenim sluZieb mdZe AS odovzdat’ Gstne, predbezné alebo &iastkové stanovisko
alebo spravu & prezentdciu, aviak v takomto pripade bude mat’ prednost’ pisomné
stanovisko alebo findlna pisomnd sprava. Odberatel nebude povaZovat za zgviizné
akékol'vek predbeZné stanovisko, spravu alebo prezentaciu poskytnutfi AS.

AS nie je povinnd za Ziadnych okolnost{ aktualizovat’ Ziadne stanovisko, spravu alebo iny
vysledok poskytnutych sluZieb ustne alebo pisomne, ato pre skutodnosti tykajice sa
stanoviska, spravy alebo iného vysledku sluZieb, ku kiorym doslo po vydani stanoviska,
spravy alebo iného vysledku sluzieb vo findlnej podobe.

Akykolvek vysledok stuZieb poskytnuty odberatelovi v akejkol'vek forme alebo podobe,
bude dodany zo strany AS pod podmienkou, e je to len pre jeho informdciu a na zdklade
toho, okrem pripadov, ked’ to vyZadujii pravne predpisy alebo prisludny regulaény orgin,
sa nebude d’alej kopirovat, odkazovat' nafi alebo poskytovat' ako celok alebo ¢ast, bez
predchadzajiceho pisomného sihlasu AS. Odberatel’ je opravneny poskytnit svojim
pravaym a inym odbornym poradcom akykoIvek celkovy vysledok sluZieb, pre udely
ziskania stanoviska vo vztfahu ksluzbam, za podmienky, Ze ich informuje
o nasledovnom:

e poskytnutie informécii zich strany tykajicich sa sluXieb nie je dovolené bez
predchéadzajiiceho pisomného sthlasu AS a
o AS nebude mat’ vodi nim Ziadnu zodpovednost’ v sivislosti so sluzbarmi.

Akékol'vek stanovisko, nézor, oznémenie pravdepodobnosti, predpokiad alebo
odporii€anie dodané AS ako stdast slufieb neznameni Ziadnu formu garancie, Ze AS
uréuje alebo predpoveda budice udalosti alebo okolnosti.

Odberatel berie na vedomie, Ze AS je povinné prijat’ potrebné opatrenia vyplyvajtice zo
vieobecne zdviiznych pravnych predpisov o ochrane pred legaliziciou prijmov z trestnej
Cinnosti a ochrane pred financovanim terorizmu, WU&innych v Slovenskej republike.
Odberatef berie na vedomie a stihlasi, Ze AS je povinn4 v uvedenom rozsahu urobif vo&i
nemu tkony starostlivosti povinnej osoby a v pripade, ak AS zisti neobvykld obchodni
operéaciu, je povinnd urobit’ v uréenom rozsahu vietky potrebné opatrenia a ozndmenia
podla pristusnych privnych predpisov. Odberatel tieZ vyhlasuje, Ze vietky tkony robi vo
vlastnom mene. V pripade, 7e bude konaf’ v mene alebo na udet tretej osoby, vZdy to
oznami AS pred kaZdym takymto tikonom.

Vlastnictvo

9.

AS si ponechdva autorské prava a vietky ostatné prava duSevného vlastnictva, k
vysledkom poskytnutych sluZieb, bez ohladu na ich podobu amé viastnicke pravo ku
vietkym pracovnym dokladom. Odberatel’ nadobudne vlastnicke prévo k akémukolvek
produktu sluZieb v jeho materidlnej podobe po zaplateni odmeny AS za takyto produkt.
Za celom poskytovania sluZieb odberatel'ovi & inym klientom, st AS, vedenie AS a jei
zamestnanci oprdvneni pouZivat, rozvijat alebo zdiePal’ medzi sebou poznatky,
skdsenosti a znalosti vieobecného pouZitia, ziskané pocas uskutotfiovania sluZieh.



Povinnosti odberatela

10.

Odberatel’ ma zodpovednost’ za:

» riadenie, realizdciu a priebeh odberatelovho podnikania a obchodnych zaleZitosti

e za pouZitie, rozsah spolahnutia sa na rady alebo odporifania alebo iny vysledok
sluZieb AS a na ich zavedenie do praxe

o prijatic akéhokol'vek rozhodnutia tykajuceho sa sluZieb, akéhokolvek vysledku
sluzieb, zdujmov odberatel’a a jeho obchodnych zéleZitosti

¢ uskutolnenie, dosiahnutie alebo realiziciu akéhokoPvek prospechu priamo alebo
nepriamo sa tykajuceho sluZieb, ktoré vyZzaduji ich implementaciu odberatelom.

Informéacie

11.

12.

13.

14.

Aby AS mohla poskytmit’ svoje sluZby, odberatel’ je povinny na Ziadost AS okamZite
poskytnut’ vietky informdcie a pomoc ako aj pristup k dokumentom, ktoré ma v drZbe,
uschove alebo pod kontrolou, ako aj styk spersondlom, ktory ma odberatel pod
kontrolou. Odberatel’ je povinny vynaloZit’ vietko dsilie na zabezpetenie tychto plneni,
pokial ich nem4 u seba alebo vo svojej ischove alebo pod svojou kontrolou. Odberatel je
povinny poskytnit’ AS Uplné, spravne a pravdivé informéicie potrebné na vykon auditu a
poskytnutie inych odbomych sluzieb v rozsahu potrebnom na splnenie predmetu zmluvy.
Odberatel' je povinny zabezpelit, Ze informdicie a vysvetlenia prisluinych vedicich
pracovnikov odberatela budd na Ziadost' AS poskytnuté aj v pisomnej forme a buda
podpisané zodpovednym pracovnikom odberatela. Odberatel je povinny oznamit AS
aktkol'vek informécin alebo zmenu, o ktorej sa dozvie aktord moéZe mat vzfah ku
sluzbam AS. Odberatel zabezpedi, Ze pred AS nebudi zamléané Ziadne informacie, ktoré
AS potrebuje na uely plnenia predmetu zmluvy, bez ohladu na to, & AS takého
informacie 3pecificky poZadovala. Odberatel’ musi poskytnat’ informéiciu vyZiadanii AS
za (Celom splnenia povinnosti AS vyplyvajucich zo zékona o prani $pinavych pefiazi.

AS sa moéZe spoliehat’ na akykol'vek pokyn, Ziadost' alebo ozndmenie alebo informéciu
urobené alebo poskytnuté ktoroukol'vek osobou, ktord AS poznd alebo o ktorej sa
rozumne domnieva, Ze bola poverend odberatelom, aby komunikovala s AS na tieto
ulely (,,opridvnens osoba“). AS mbZe komunikovat s odberatelom prostrednictvom
elektronickej posty, ak si to Zel4 oprivnend osoba, priSom sa predpokladd sihlas
odberatel’a s tymto spdsobom komunikicie a s obsighnutym rizikom.

V pripade, Ze odberatel' nesthblasi s komunikéciou prostrednictvom elektronickej posty

alebo si praje, aby boli dévemé informdicie prendfané prostrednictvom elektronicke;
poity v zaSifrovanej podobe, informuje o tom AS pisomne.

AS méZe ziskavat' informécie od odberatela alebo z inych zdrojov polas poskytovania

sluZieb.

¢ AS musi postdit nespornost’ a kvalitu ziskanej informécie.

o AS v3ak nie je povinné potvrdzovat’ si spol'ahlivost’ ziskanej informacie.

¢ AS nezodpovedd odberatelovi za Ziadnu Skodu alebo stratu utrpemi odberatelom
z dévodu podvodu, skreslenia tdajov, zo zadrZania informécie, ktord je podstatni pre
poskytnutie sluzby alebo iny nedostatok, tykajici sa takejto podstatnej informacie, &
uZ k nemu doslo na strane odberatel’a alebo z iného informaéného zdroja.



Vedomosti a konflikty

15. Ak po zalati poskytovania sluZieb AS zisti okolnosti, ovplyviiujice j& nezavislost’

ohladne tejto alebo ingj Cinnosti, ktord AS pre odberatela, jeho materski spoloénost’
alebo pre akykolvek dcérsky, spolotny, pridrueny alebo sestersky podnik v rdmeci
Struktiry spoloCnosti odberatela vykondva, moZe ddjst’ k zastaveniu price AS na
pristusnej zdkazke. Ak k tomu déjde, AS sa bude usilovat’ vyrieit situsciu o najskor
abude hladat’ rieSenie, ktoré by jej umoznilo pokradovat v zakazke. Ak AS usudi, Ze
situndciu nemoZno vyriefit, méZe byt’ nitend ukondit' svoje shuzby a bude opravnend tak
urobit’ 0znadmenim, ktoré nadobudne platnost’ bezprostredne pri dorudeni, aviak skor nez
AS urobi takyto krok, zaleZitost’ s odberatelom prekonzultuje.

Posttipenie a poddodévatelia

16.

Ak AS alebo odberatel nevykona alebo neuplatiiuje niektoré zo svojich prav, toto
neznamend vzdanie sa akychkol'vek prav, ktoré patria ktorémukolvek z nich.

17. AS ani odberatel’ nie si oprdvneni postipit’ préva alebo zévizky z tejto zmluvy bez

predchadzajiceho pisomného sihlasu druhej strany.

Za podmienok v ¢lanku 25 AS je opravnené ustanovit’ poddodévatelov, aby mu pomahali
pri poskytovani sluZieb ako &lenovia timu zdkazky.

Vyilucenie a obmedzenie zodpovednosti AS

18.

19.

20.

Zodpovednost AS v savislosti so slufbami je obmedzend nasledovne a za podmienok
v nizdie uvedenych odsekoch 20 a 21,

e suhmna zodpovednost’ vietkych AS 0s6b vodi odberatelovi a ostatnym opravnenym
osobam,

o zo zmluvy alebo zo zdkona alebo inad,

e za akukol'vek priamu ujmu alebo $kodu utrpent odberatePom (alebo ktoroukol'vek
inou stranou), ktora vznikla z alebo v stivislosti s poskytnutim sluZieb,

* bez ohladu na to, ako tito priamw ujmu alebo $kodu AS spdsobilo, vratane svojei
nedbanlivosti, ale nie spreneverou alebo svojim timyselnym konanim,

je obmedzené do vy¥ky 1,5-ndsobku odmeny, ktora bola zaplatens AS podFa ustanoveni
zmluvy.

Vpripade, Ze existuje viac ako jeden uZivatel sluZieb (,uZivatel), obmedzenie
zodpovednosti AS podla tohto &lanku bude pomerne rozdelené medzi vietkych
uZivatelov. Ziadny uZivatel nemd pravo diskutovat alebo namietat platnost’,
vykonatel'nost’ alebo pouZitie tohto &lanku z dévodu, Ze takéto rozdelenie nebolo
odsthlasené, alebo Ze odsthlasené obmedzenie podielu rozvrhnuté akémukolvek
uZivatelovi je neprimerane nizke. V tomto pripade pojem ,uZfvatel zahriiuje taktie?
odberatel'a a ostatné opravnené osoby.

a) Pri urdenf podielu AS, sa neberie do tGvahy, ¥e dal§ia zodpovedn4 osoba prestala
existovat, prestala byt zodpovednou, dosiahla stanovenie len dohodnutej vyky svojej
zodpovednosti alebo vyhlasila platobnti neschopnost’ alebo zinych dévodov je
neschopna platit’; v akomkol'vek sidnom konani proti AS zaatom odberatelom alebo
ostatnymi opravnenymi osobami musi odberatel’ alebo ostatné opravnené osoby na
Ziadost AS spojit’ konania proti AS a d’al¥ej zodpovednej osobe, pokial to nie je
zakézané zdkonom.

b) Ak napriek ustanoveniu odseku 20 rozsah podielu AS nebude urdeny, této otdzka bude
na Ziadost' niektorej zo strdn ponechani na rozhodnutie odbornika, menovaného



Rozhodcovskym stdom Slovenskej obchodnej a priemyselnej komory, ktory bude
konat’ ako expert a nie ako rozhodca, a ktorého rozhodnutie o vySke podielu AS bude
konetné a vykonatel'né na splnenie akéhokolPvek predchadzapticeho rozsudku.

21. AS prijima obmedzenie zodpovednosti podla odseku 19 a 20 v mene AS a ako zastupca
vietkych aktorcjkol'vek AS osoby, ktord méZe byt alebo mohla byt zifastnenid na
poskytovani sluZieb.

Vynimka podla odseku 18 a obmedzenia podla odsekov 19 a 20 sa pouZiji popri
akychkol'vek inych ustanoveniach, ktoré spdsobuju vylilenie alebo obmedzenie
zodpovednosti v inom ohl’ade.

22. Zodpovednost’ AS za $kodu sa primerane zniZi alebo Vplne zanikne, ak bola $koda
spOsobend sdasti alebo Gplne poskytnutim nespravaych informécii zo strany odberatel’a.

AS sa tieZ zbavi zodpovednosti v pripade, ak odberatel'a upozorni na riziké vyplyvajice z
moZnych odli$nych interpretacii pravnych predpisov a odberatel’ napriek tomu postupuje
spdsobom, ktory bol AS oznateny ako rizikovy.

23. Tento ¢lanok sa vzt'ahuje na ndroky vzniknuté z alebo podla tejto zmluvy.

23.1 Odberatel' alebo ostatné oprdvnené osoby neuplatnia akykol'vek néarok voéi
akejkolvek AS osobe inej ako AS ako zmluvnej strane, tykajici sa ujmy alebo $kody
utrpenej odberatefom alebo ostatnymi oprdvnenymi osobami zalebo v sivislosti
s poskytmutim sluZieb. Toto obmedzenic sa neuplatni na obmedzenie alebo vyligenie
zodpovednosti AS ako zmluvnej strany — spolofnosti za konania alebo opomenutia
akejkol'vek inej AS osoby.

23.2 Akykolvek nérok odberatela alebo ostatnych opravnenych os6b tykajici sa ujmy
alebo $kody utrpenej ako vysledok vzniknuty z, alebo v sivislosti s touto zmluvou, &
v zmluve alebo podl'a pravnych predpisov, alebo inak, sa musi uplatnit’

e ak uZ SluZby boli poskytnuté, pocas Styroch rokov odo diia, ked’ praca, ktora bola
zékladom naroku, bola poskytnuta

e ak bola Zmluva ukonéend, pocas $tyroch rokov odo dita ukonéenia

s ak bola ujma alebo $koda utrpend ako vysledok vzniknuty z, alebo v stvislosti s AS
neoprivnenym prezradenim dévernych informécii, po€as Styroch rokov odo diia, kedy
neopravnené prezradenie nastalo.

V tychto pripadoch sa za zatiatok lehoty povaZzuje den, kedy najskér nastala skutoCnost,
ktora sa (podla zmluvy, pravnych predpisov alebo inak) poklada za pri¢inu prislu$ného
naroku. Pre Gcely tohto ¢lanku sa povaZuje za uplatnenie ndroku podanie ndvrhu na sdd
alebo ndvrhu na zaéatie rozhodcovského konania.

Tretie osoby

24. Odberatel' odskodni AS osoby aochrani AS atieto osoby pred akoukolvek ujmou,
$kodou, vydavkom alebo zodpovednostou utrpenou AS alebo tymito osobami v désledku
alebo v stvislosti s nasledyjicimi dvomi skutonostami:

ay akékol'vek poruSenie povinnosti odberatel'a, ktoré vznikli alebo vyplyvaju z tejto
zmluvy a

b) akykolvek ndrok uplatneny alebo hroziaci od tretej strany alebo ostatnych
opravnenych osdb, ktory vznikol alebo vyplyva z takéhoto porusenia povinnosti.

V pripade akejkol'vek platby vykonanej odberatel'om podPa tohto &lanku, odberatel’ nema
pravo na refundaciu tejto platby od AS alebo AS os6b.
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Tento zavdzok odSkodnenia sa neuplatni, ak AS pisomne sthlasilo s poskytnutim, v celku
alebo scasti, vysledku sluZieb takejto tretej osobe alebo ostatnej oprivnenej osobe za
podmienok, s ktorymi odberatel’ a tretia osoba alebo ostatné dotknuté opravnené osoby
suhlasili a ktoré aj dodrZali,

Vypoved

25. Nasledovné odseky tychto V¥eobecnych obchodnych podmienck zostant v platnosti aj

po ukondeni alebo vypovedi tejto zmlavy: 3,4, 5,6, 7, 8, 9, 10, 14, 16, 17, 18, 19, 20, 21,
22,23, 24, 26, 27, 28, 29, 30.

QOchrana udajov

26. Na tento ¢lénok sa vztahuju ustanovenia a vyklad Zékona o ochrane osobnych tdajov
(-28kon”). Ak je to nevyhnutné pre poskytnutie sluZieb AS, ma AS opravnenie od
odberatel’a spracvat’ osobné iidaje v mene odberatela podla tohto &lanku. V pripade, Ze
tak AS kond, vykond vietky primerané technické a organizatné opatrenia na ochranu
proti neoprdvnenému alebo protipravnemu spractivaniu osobnych tidajov a proti ndhodnej
strate, zniCeniu alebo potkodeniu osobnych tidajov. AS odpovie na od6vodnené otizky
odberatel'a, aby mu umoZnilo kontrolu nad plnenim ustanoveni tohto &lanku. AS
nezaviaze ini osobu, okrem AS osoby, spracivanim osobnych tdajov odberatel'a bez
predchadzajiceho pisomného sdhlasu odberatela.

Oddelitel'nost’

27. KaZzdy odsek a ustanovenie tejto zmluvy predstavuje samostatné a nezavislé ustanovenie.
Ak niektoré ztychto ustanoveni bude celkom alebo sasti neplatné alebo neudinné,
ostavajlice ustanovenia zostavaja platnymi a G&innymi.

Spdsobilost’

28. Odberatel' odsihlasuje aprijfma ustanovenia tejto zmluvy vmene odberatela a ako
zastupea ostatnych opravnenych oséb. V tejto stvislosti odberatel’ zabezpedi, Ze ostatné
opravnené osoby budd konat’ v stlade s tym, Ze st stranou tejto zmluvy, ako keby kazd4

znich podpisala zmluvu a sihblasila, Ze bude fiou viazana. Av3ak iba odberatel’ sam
zodpoved4 AS za zaplatenie odmeny.,

29. AS prijima sthlas odberatela s ustanoveniami tejto zmluvy (okrem odsekov 19 a 20)
v mene AS a ako zastupca vietkych a kazdej AS osoby.

Rozhodné pravo

30. Tato zmluva sa riadi slovenskym prévom a vetky spory, ktoré vznikna z tejto zmluvy
patria do vyluénej prdvomoci slovenskych sidov.

V.2 Ostatné obchodné podmienky
Povinnosti a zodpovednost manaZmentu

31. Statutirmy orgén a iné orginy spolotnosti (,,manaZment), ktorej Gi¢tovna zavierka sa
audituje (,,odberatel™), st zodpovedni zabezpelit' udrZiavanie naleXitych wStovnych
zaznamov, st zodpovedni za zostavovanie ftovnej zavierky vstlade so vietkymi
GCtovnymi principmi a pravnymi alebo inymi poZiadavkami. ManaZment je zodpovedny
za zabezpelenie pristupu AS ku vetkym G&tovnym podkladom a inym zdznamom
a informdcidm, ktoré st relevantné pre zostavenie UStovnej zavierky apre vykonanie
auditu.
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32.

ManaZment potvrdzuje, Ze je zodpovedny za zabezpedenie spravnosti vietkych transakcii
$o spriaznenymi subjektmi, vratane toho, Ze si vietky takéto transakcie podloZené
prisludnou dokumenticiou. V pripade manaZérskych poplatkov alebo podobnych
poplatkov v ramci skupiny podnikov, je zodpovednost'ou manaZmentu zabezpedit' priamu
stvislost’ takychto poplatkov sposkytnutymi slufbami a existenciu dostatodnej
a primeranej dokumentécie, ktord podporuje uznanie tychto nakladov pre dafiové udely.

Zodpovednost’ a povinnosti AS

33.

34,

35,

AS je povinnd vyjadrit nazor na Gltovni zévierku vo forme a osobam, ktoré si
§pecifikované v zmluve (,,auditorska sprava”).

AS sa vo svojej auditorskej sprave bude zacberat’ aj d’al$imi skutoénost’ami, ktoré mdZu
byt’ vyZadované prévnymi alebo inymi predpismi upravujicimi vykon anditu.

Zodpovednost’ AS zahffia aj posiudenie, & informéacie tykajiice sa minulych obdobi
uvedené v dokumentoch obsahujicich auditovant G&tovnd zévierku st vo vietkych
vyznamnych aspektoch zhodné s informaciami uvedenymi v Gétovnej zavierke.

Rozsah audita

36.

37.

38.

39.

40.

41.

AS vykond Statutdrny audit v sulade s prisiusnou pravnou Upravou, vratane Zdkona &.
423/2015 Z. z. o Statutdarnom audite a medzindrodnych auditorskych $tandardov.

AS vykond audit takym spOsobom, ktory povaZuje za potrebny pre splnenie svojej
zodpovednosti uvedene] vyS§ie azahfila také overovanie transakcii, existencie,
vlastnictva a ocenenia aktiv azéviizkov, ktoré povaZuje AS za potrebné. AS ziska
prehfad o tftovnom systéme odberatel'a za GSelom zhodnotenia jeho primeranosti ako
zakladu pre pripravu u€tovnej zdvierky. Za celom tohto zhodnotenia ziskava AS také
dokazy, ktoré povazuje za dostatotné pre vyjadrenie odévodneného nazoru.

Statutdrny audit GStovnej zavierky (vyplyvajici zo zdkona alebo nie) neobsahuje
previerku stladu s datiovymi alebo inymi predpismi, ako napr. devizovymi predpismi,
pokial tieto sluZby neboli Specifikované v pisomnej zmluve. Na vyla&enie akychkolvek
pochybnosti sa zodpovednost’ AS za overenie vypoltu datiovej povinnosti odberatela
vyplyvajicej z dane z prijmov obmedzuje na zistenie chyb alebo nezrovnalosti, ktoré su
vyznamné v kontexte Statutimeho auditu UStovnej zavierky odberatela ako celku.
Statutdrny audit neobsahuje previerku beiného riadenia a efektivnosti odberatela.
Statutarny audit nie je uréeny na identifikovanie vietkych vyznamnych nedostatkov
v systéme odberatel'’a.

Za ochranu aktiv odberatela, za prevenciu a zistenie sprenevery, chyb anestiladu
s legislativou je zodpovedny manaZment. AS sa bude usilovat’ naplanovat’ audit takym
spbsobom, aby existovala primerand pravdepodobnost odhalenia vyznamnych
nespravoosti v Utovnej zavierke (vritane tych, ktoré vyplyvaji zo sprenevery, chyb
alebo nestladu s legislativou), ale nie je moZné spoliehat’ sa na to, Ze audit odhali vietky
vyznamne nespravnosti alebo spreneveru, chyby alebo pripadny nesilad s legislativou,
ktoré mbZu existovat’,

Za predpokladu zverejnenia Uctovnej zévierky spolu sndzorom auditora, musi byt
dodrZana forma poZadované AS alebo forma vyslovne akceptovani AS.

Ak AS svoj nazor odvola, nie je ho moZné dalej pouZivat. V pripade, Ze bola udtovna
zavierka spolu sndzorom zverejnend, musi sa potom zverejnif' aj odvolanie nazoru
auditora.
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Vyhlasenia a spoluprdca zo strany manaZmentu

42.

43.

Ako sifast’ auditorskych postupov méZe AS poZadovat od mana’mentu forméaine
pisomné potvrdenia ur€itych skutoénosti ovplyvitujicich t8tovmi zdvierku, ako napriklad
tie, ktoré vyznamne zévisia od odhadov vykonanych manaZmentom. AS sa tie¥ moZe
spolichat’ na informacie alebo nizory oséb s primeranou odbormou kvalifikéciou (bez
ohl'adu na to, ¢i st alebo nie si zamestnancami odberatel'a), bank a inych subjektov.

AS je opravnené poZadovat' nahliadnutie do vietkych dokumentov alebo vyhlaseni, ktoré
budt vydané spolu s uStovnou zavierkou.

V.3 Zaverefné ustanovenia

44,

45.

46.

47.

48.

49,

50.

51.

52,

Dodévatel’ je v silade s § 21 ods.1 zdkona o 3tatutdrnom audite nezdvisly od tétovne;j
jednotky Obec Orechova Potéil.

Odberatel méZe tito zmluvu vypoveda® formou pisomnej vypovede dorudenej
dodavatelovi, prifom plati, Ze zmluva zanikd ku diiu doruenia pisomnej vypovede
odberatel'a dodévatelovi. Vo vypovedi uvedie dévody, ktoré ho viedli k odvolaniu
auditora, alebo odstipeniu od zmluvy vpriebehu vykonavania auditu. V pripade
vypovede zmluvy je odberatel’ povinny dodévateFovi uhradit’ odmenu za tkony a prace
vykonané v stilade s touto zmluvou do datumu dorudenia vypovede dodavatelovi.

Dodavatel je opravneny vypovedat’ tito zmluvu len zo zdvaZnych dévodov, najmi ak sa
naruila nevyhnutna dévera medzi nim a odberatefom alebo ak odberatel neposkytuje
dodavatefovi potrebnii su¢innost’ a informécie nevyhnutné pre vykon predmetu zmluvy.
V pripade vypovede zmluvy je dodévatel’ povinny odovzdat odberatelovi vietky doklady
a in¢ materidly, ktoré mu do diia dorudenia vypovede odberatel’ zapoZital (nevztahuje sa
na doklady, ktoré dodévatel’ ziskal ako dokazy auditu).

Odberatel’ je povinny oznamit’ dodavatelovi ka¥dy pripad poskytnutia spravy auditora
o overeni uftovnej zavierky tretim osobam, okrem pripadov, kedy sa tak kons v stlade s
ustanoveniami platnych zdkonov. Této povinnost sa netyka ani pripadov, kedy sa
poskytuje inym osobam originalna kompletnd, schvalend vyro&na sprava, ktorej sudastou
je aj sprava auditora,

Akékol'vek zmeny a dodatky k tejto zmluve moZno vykonat len pisomne a so sahlasom
oboch zmluvnych stran.

Pravne vztahy vyplyvajice z tejto zmluvy sa riadia pristudnymi ustanoveniami zékona &.
513/1991 Zb. Obchodny zékonnik, v zneni neskor¥ich predpisov a zdkona o tatutdrnom
audite.

Dodévatel’ zodpoveda za kvalitné vykonanie predmetu zmluvy a za $kodu, ktorli spdsobil
odberatefovi nesprévnym a nekvalitnym poskytovanim sluzieb. Nezodpoveds viak za
vady, ktorych pri€inou st nedostatky v dokladoch a inych materidloch odovzdanych
dodavatelovi odberatelom.

Odberatel’ suhlasi so skutotnostou, Ze v pripade ak dod4vatel' zavini svojou &innostou
Skodu odberatel'ovi, bude moZné poskytnit' idaje odberatela poistovni, v ktorej je
dodévatel poisteny, a to v§lugne za i¢elom riefenia tejto poistnej udalosti.

Odberatel' sthlasi, aby dodévatel vpripade ukongenia platnosti zmluvy, mohol
komunikovat’ s nastupujiicim 3tatutdrnym auditorom/auditorskou spolodnostou v zmysle
§ 32 ods. 6 zdkona o $tatutarnom audite.
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53. Tato zmluva je platnd odo dfia jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a nadobida
ucinnost’ defi po zverejneni.

54. Zmluva sa vyhotovuje v dvoch (2) rovnopisoch v slovenskom jazyku, pricom kazda so
zmluvnych stran obdrZ{ jeden (1) rovnopis.

55. Zmluvné strany vyhlasujii, Ze st spdsobilé na pravne tkony, ¥e zmluvu uzavreli na
zédklade vzijomnej dohody ana zéklade slobodnej a viZnej vble, zmluvu neuzatvorili
vtiesni, ani za ndpadne nevyhodnych podmienok, zmluva je urobend v predpisanej
forme, zmluvu si pozorne preéitali, jej obsahu porozumeli ana znak sdhlasu s fiou ju

podpisali.
V Bratislave, diia . 1. «627 9 V Orechovej Potdni, diia
SISA auditing spol. s .o

Na pasi 4 OBEC
£21 02 Bralislava [{ PR
O o 253.%721 | f Oéiﬁ]}?}i?ﬁﬁ?‘i?ll

i DPH: SK20203 BSG 930 02

Za dodavatela: ‘&j 74 odberatea *>°

Ing. Zita Porubska, CA Ing. Szilard Galffy

konatel’ spolo&nosti starosta obce

SISA auditing spol. s r.o, Obec Orechova Potéii
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